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Chères Sierroises, Chers Sierrois,

Ce numéro de printemps marque une étape 
particulière : la 50e édition de votre maga-
zine communal. Depuis plus de vingt ans, 
l’Info  Sierre accompagne la vie de notre 
cité, témoignant de ses évolutions, de ses 
projets et de ce qui fait, au quotidien, son 
identité et sa cohésion. 

Au fil des pages, vous découvrirez une ville 
en mouvement, attentive à son développe-
ment et à la qualité de vie de sa population. 
La rénovation de l’école de Borzuat, prête 
à accueillir élèves et enseignants dans des 
conditions modernisées, en est une illustra-
tion concrète. Elle témoigne de notre vo-
lonté d’investir dans des infrastructures du-
rables, adaptées aux besoins d’aujourd’hui 
et de demain. 

Vous lirez également comment nous faisons 
face aux défis, notamment en matière de 
sécurité face aux aléas naturels, avec les 
aménagements de la Bonne-Eau. D’autres 
projets d’envergure marquent également 
l’actualité, à l’image du pont de Beaulieu, 
dont la reconstruction, attendue de longue 
date, permettra de rétablir un lien essentiel 
entre nos quartiers et de renforcer l’accès 
à la gare. 

Mais Sierre, ce sont avant tout des femmes 
et des hommes. Des jeunes en formation 
qui s’engagent avec sérieux, des associa-
tions qui animent nos quartiers, des béné-
voles qui donnent de leur temps, et des 
initiatives qui favorisent le vivre-ensemble. 
Cette richesse humaine est au cœur de 
notre action publique.

Enfin, à l’approche de l’été, notre ville se 
prépare à vibrer au rythme de ses mani-
festations, de ses rencontres et de ses mo-
ments de partage. Autant d’occasions de se 
retrouver, de découvrir et de faire vivre ce 
lien qui nous unit.

Je vous souhaite une excellente lecture.
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Liebe Siderserinnen und Siderser,

Liebe Siderserinnen und Siderser

Diese Frühlingsausgabe markiert einen 
besonderen Meilenstein : die 50. Ausgabe 
Ihres Gemeindemagazins. Seit über zwanzig 
Jahren begleitet Info  Sierre das Leben 
unserer Stadt und berichtet über deren 
Entwicklungen, Projekte sowie über das, was 
ihre Identität und ihren Zusammenhalt im 
Alltag prägt.

Auf den folgenden Seiten lernen Sie eine Stadt 
kennen, die sich stetig weiterentwickelt und 
dabei grossen Wert auf die Lebensqualität 
ihrer Bevölkerung legt. Die Renovation 
der Schule Borzuat, die Schülerinnen, 
Schüler und Lehrpersonen künftig unter 
modernisierten Bedingungen empfängt, ist 
ein konkretes Beispiel dafür. Sie unterstreicht 
unseren Anspruch, in nachhaltige und 
zukunftsgerichtete Infrastrukturen zu 
investieren.

Zudem erfahren Sie, wie wir aktuellen 
Herausforderungen begegnen – 
insbesondere im Bereich der Sicherheit 
gegenüber Naturgefahren, etwa mit den 
Massnahmen an der Bonne-Eau. Weitere 
bedeutende Projekte prägen das aktuelle 
Geschehen, so beispielsweise der Neubau 
der Brücke Beaulieu. Dieses seit langem 
erwartete Vorhaben wird eine zentrale 
Verbindung zwischen unseren Quartieren 
wiederherstellen und den Zugang zum 
Bahnhof verbessern.

Siders lebt jedoch vor allem durch seine 
Menschen : engagierte Lernende, aktive 
Vereine, freiwillig tätige Personen sowie 
zahlreiche Initiativen, die das Zusammenleben 
fördern. Diese gesellschaftliche Vielfalt bildet 
eine zentrale Grundlage unseres Handelns.

Mit Blick auf die Sommermonate bereitet sich 
unsere Stadt auf vielfältige Veranstaltungen, 
Begegnungen und gemeinsame Erlebnisse 
vor. Sie bieten zahlreiche Gelegenheiten, sich 
auszutauschen, Neues zu entdecken und 
den Zusammenhalt weiter zu stärken.

Ich wünsche Ihnen eine anregende Lektüre.
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NEWS

INFORMATIONS

BAIN DE LIVRES EST DE RETOUR 
À GÉRONDE !

Durant l’été, l’Espace interculturel de Sierre pro-
pose des ateliers de discussion en français au lac 
de Géronde. En parallèle, l’association itinérante 
Bain de livres, sollicitée par le Service de l’intégra-
tion, sera présente pour faire découvrir le plaisir 
de lire aux enfants et aux jeunes jusqu’à 16 ans. 
Dotée d’une collection d’ouvrages traduits dans 
pas moins de 80 langues, l’association achemine 
en bus les trésors issus des bibliothèques. Une in-
vitation à se plonger dans les livres, entièrement 
gratuite et proposée tous les jeudis du 2 juillet au 
13 août, de 15 heures à 18 heures.

DÉCOUVREZ LE FUTUR VISAGE 
DES GLARIERS

La Ville de Sierre voulait des solutions simples et 
innovantes pour améliorer la qualité de vie dans 
le quartier ouest, notamment à travers l’aména-
gement des parcelles communales qui jouxtent 
la salle omnisports. C’est pourquoi elle a lancé 
un concours pour remodeler l’espace public des 
Glariers. Densément peuplé, ce secteur souffre 
d’un manque de place pour les jeux et les ren-
contres. De plus, il a besoin d’une vision pour un 
développement harmonieux, en phase avec les 
attentes de la population. Les projets lauréats fe-
ront l’objet d’une exposition publique cet été. Le 
vernissage aura lieu le 25 juin.

CONTACT ET INFORMATIONS :
info@ludosierre.ch

Plus de 3500 jeux, 6,5 heures d’ouverture par se-
maine, 16 ludothécaires bénévoles… La ludothèque 
régionale de Sierre est gérée par une association 
avec succès depuis près de quarante ans. Afin de 
renforcer son équipe, celle-ci cherche des bénévoles 
disponibles au moins une demi-journée par semaine, 
le mardi après-midi, le jeudi après-midi ou le samedi 
matin.

LA LUDOTHÈQUE CHERCHE DES BÉNÉVOLES Leurs tâches consistent à participer au service de prêt, 
à l’achat et au test des jeux, ainsi qu’au travail d’inven-
taire. Des soirées conviviales sont régulièrement orga-
nisées pour les bénévoles qui souhaitent découvrir les 
jeux de la ludothèque.

© Florence Zufferey
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50 éditions
au cœur de Sierre

Depuis le premier numéro en décembre 2005, l’Info Sierre a accompagné les 
transformations, les projets, les succès et les engagements de la Cité du soleil 

avec constance et proximité. À l’occasion de la 50ᵉ édition, retour en images et en 
mots sur quatre « unes » emblématiques de ces 20 ans d’histoire communale.

La Ville de Sierre lance l’Info Sierre pour renforcer le lien 
avec la population. Dès la première édition, le magazine 
affirme sa mission : rendre l’action communale lisible, 
proche et accessible à toutes et tous. 

Cette une illustre l’un des premiers grands dossiers sui-
vis par l'Info Sierre : la transformation du centre-ville. Le 
projet de la place de l’Hôtel-de-Ville et du nouveau poste 
de police y est présenté comme un symbole de moder-
nisation et de convivialité urbaine, avec une réorganisa-
tion de l’espace public au profit des piétons et de la vie 
sociale.

N°1 : DÉCEMBRE 2005

La naissance 
d’un magazine

N°6 : OCTOBRE 2007

Quand les grands chantiers
se préparent
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Retrouvez toutes les éditions de 
l’Info Sierre sur le web : 

www.sierre.ch/infosierre ou 
en scannant le QR code 

Cette édition reflète une période de transition et de re-
lance post-covid, marquée par le retour des rencontres, 
des événements et des projets partagés. La une met 
en avant une ville qui avance par touches succes-
sives : améliorer les espaces du quotidien, soutenir la 
vie culturelle et renforcer les liens entre les habitantes 
et habitants. Un numéro qui souligne l’importance de 
l’écoute, de la participation et du vivre-ensemble dans 
l’évolution de Sierre.

Cette édition marque un tournant visuel pour 
l’Info  Sierre. Avec une nouvelle mise en page plus li-
sible et attrayante, le magazine affirme sa volonté de 
guider encore mieux l’attention des lectrices et lecteurs 
sur l’actualité et les messages forts de la Municipalité. 
Au sommaire, des sujets variés, avec le Complexe Sud 
autour de la gare, la future école de Granges, la créa-
tion du tout premier écoparc industriel du Canton, la 
première soirée « Midnight » ou encore les écoliers en 
discussion autour du respect de la nature. Cette cou-
verture symbolise une étape de maturité pour le journal, 
en accord avec l’évolution dynamique de Sierre.

N°29 : NOVEMBRE 2015

Le journal fait peau neuve

N°42 : MAI 2022

Une ville en dialogue



NEWS
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Inscrivez-vous à la newsletter de la BMS, 
qui révélera, mois après mois, les temps 
forts de cette année exceptionnelle : 
bmsierre.ch/50ans

SAVE THE DATE : 
LES 50 ANS DE LA BMS

Une grande fête se prépare à l’occasion des 50 ans 
de la Bibliothèque-Médiathèque de Sierre ! Le 5 sep-
tembre, les festivités démarreront dès 9h30 et se pour-
suivront jusqu’à 22 heures, avec une partie officielle 
prévue à 11 heures. Concert, animations, jeux, dé-
gustations, mais aussi inauguration du nouvel espace 
pour les enfants ponctueront cet anniversaire. Le pro-
gramme sera dévoilé en juin. 

Depuis 66 ans, la colonie de vacances du district 
de Sierre emmène des jeunes en vacances, grâce 
à l’engagement de ses moniteurs, au soutien de la 
Ville de Sierre et des organismes partenaires, ainsi 
qu’à la confiance accordée par les participants et 
leurs parents. L’été passé, plus de soixante enfants, 
encadrés par treize moniteurs, se sont rendus à Pa-
lavas-les-Flots, destination de prédilection depuis 
1991. Le matin est traditionnellement réservé à la 
plage, et l’après-midi à plusieurs activités, telles que 

sport, cuisine, bricolage, couture, jeux ou théâtre. Le 
prochain séjour est prévu du samedi 27 juin au di-
manche 12 juillet 2026.

PLUS D’INFOS : 
PALAVAS.CH

PARTIR AU SOLEIL AVEC LA COLO DE SIERRE



Prêt à défendre
les couleurs de Sierre… 
sur tous les terrains

LA VILLE, UNE ENTREPRISE 
FORMATRICE FLEXIBLE

La Ville de Sierre forme chaque année cinq ap-
prentis et deux stagiaires. Pour Noah, la Commune 
a fait preuve de flexibilité. Grâce à l’implication de 
sa formatrice et à la souplesse organisationnelle 
de l’équipe, les conditions ont pu être réunies afin 
de lui permettre de concilier sa formation avec la 
pratique de sa passion

Le matin, Noah Berthoud s’entraîne avec la 1re 

équipe du HC Sierre qui vient de remporter la Swiss 
League. L’après-midi, il est stagiaire à la Chancelle-
rie communale. Rencontre.

Peux-tu te présenter en quelques mots ?
Je m’appelle Noah, j’ai 20 ans et j’ai gran-
di à Lavey. Pour valider ma maturité pro-
fessionnelle en économie, j’effectue un 
stage à la Chancellerie de la Ville. En pa-
rallèle, je joue au HC Sierre, en tant que 
défenseur.

Comment organises-tu tes journées ?
C’est ma première année en tant que hockeyeur pro-
fessionnel et je travaille à temps partiel. Le matin est 
consacré à l’entraînement. Je viens à la Chancellerie 
l’après-midi, sauf lorsque le club joue à l’extérieur et 
que nous devons nous déplacer. Dans ces cas-là, j’ai 
congé.

D’où vient ta passion pour le hockey ?
J’ai grandi dans cet univers. Mon père était à la fois 
joueur et entraîneur, tandis que ma mère s’occupait de 
l’école de hockey. Depuis tout petit, je rêve d’être pro-
fessionnel. Nous sommes trois frères, tous hockeyeurs : 
mon grand frère Yonas joue à Ajoie, et mon autre frère 
Sacha joue aussi à Sierre. 

Quel soutien as-tu reçu de la Commune ?
La Commune a aménagé mon temps de 
formation : au lieu d’une année, je peux 
effectuer mon stage sur deux ans. Cer-
tains collègues sont venus me voir à la 
patinoire. Cela me fait plaisir qu’ils aient 
découvert ce sport grâce à moi !

En quoi consiste ton travail 
à la Chancellerie communale ?
Je prépare et transmets les documents 
destinés aux séances hebdomadaires du 
Conseil communal. À l’issue de celles-ci 
et sous la supervision du secrétaire com-
munal, je participe à la transmission des 
décisions aux services concernés. Je 
m’occupe également du courrier. 

As-tu encore du temps libre ?
Je vis en colocation à Sierre avec mon frère 
et un autre joueur de l’équipe. Lorsqu’il 
n’y a pas de match, nous jouons aux jeux 
vidéo et regardons les matchs de Yonas, 

des choses simples. Je vais voir mes parents une à 
deux fois par semaine. 

As-tu des rituels pour passer d’un univers 
à un autre ?
Au début, ce n’était pas simple. Quand je faisais un 
mauvais match, j’avais de la peine à avoir la tête au 

travail le lendemain. Avec le temps, j’ai 
appris à mieux gérer mes émotions. 

Où te vois-tu dans cinq ans ?
Mon objectif est clair : jouer en National 
League ! Mais je suis réaliste : la carrière 
d’un hockeyeur est courte. Je dois avoir 

un plan B. Mon CFC et mon expérience professionnelle 
sont des atouts pour moi. 
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PORTRAIT

© Florence Zufferey

// Aussi à l’aise sur la glace que derrière un ordinateur, Noah quitte ici la Chancellerie pour 
rejoindre la patinoire. Engagé et positif, le jeune homme patine depuis l’âge de trois ans.

« Certains collègues sont 
venus me voir à la patinoire. 

Cela me fait plaisir qu’ils 
aient découvert ce sport 

grâce à moi ! »



Prévoir et anticiper, une nécessité 
pour faire face aux épisodes de pluie 
toujours plus intenses. À Sierre, la sé-
curisation de la Bonne-Eau s’inscrit 
dans cette logique : protéger efficace-
ment la population et les infrastruc-
tures grâce à une planification rigou-
reuse et des aménagements ciblés.

La Ville de Sierre poursuit le renforcement 
de la Bonne-Eau, cette rivière qui longe 
la route de l’Hôpital. Les mesures enga-
gées depuis plusieurs années ont été 
consolidées récemment, dans le cadre 
d’une stratégie globale fondée sur les 
cartes de danger homologuées en 2018.
Si des travaux ont été nécessaires, 
c’est parce que des déficits de sécurité 
avaient été identifiés le long des habita-
tions bordant le cours d’eau. Les études 
ont mis en évidence des zones à danger 
fort (rouge) et moyen (bleu). Parmi les secteurs les plus 
sensibles figure l’hôpital de Sierre. Des salles d’opéra-
tion étant situées en sous-sol, un débordement de la 
rivière aurait pu avoir des conséquences importantes.

Des premières mesures dès 2010
La sécurisation ne date pas d’hier. Dès 2010, un dé-
potoir a été aménagé dans le secteur de Saint-Ginier. 
Il s’agit d’un espace conçu pour retenir le maximum 
de matériaux (graviers, boue, pierres, bois flottants…) 
transportés par la rivière lors de fortes crues. Afin d’évi-
ter d’entraver l’écoulement aval, ceux-ci viennent s’ac-
cumuler derrière un mur prévu à cet effet. La capacité 
de rétention atteint environ 1’800 m³.
Dans un second temps, la Bonne-Eau a été reliée à un 
évacuateur de crues menant directement au Rhône. Ce 
dispositif agit comme une voie de délestage : lorsque le 
débit devient trop important, le surplus d’eau est rediri-
gé dans cet espace, évitant ainsi d’impacter les quar-
tiers d’habitations.

2024-2025 : priorité au secteur de l’hôpital
Ces deux dernières années, les travaux se sont concen-
trés sur la courbe située au-dessus de l’hôpital. Cette 
portion du cours d’eau était trop étroite pour absorber 
les volumes d’eau possibles en cas de crue.
Une passerelle a été déplacée d’environ 40 mètres afin 
d’éviter qu’elle n'arrête des branches ou des arbres 
que le dépotoir n’aurait pas retenus et susceptibles de 
bloquer l’écoulement. L’objectif : prévenir tout déborde-
ment en direction de l’hôpital.

// Les nouveaux aménagements de la Bonne-Eau permettent de mieux 
gérer les crues et le ruissellement provoqué par les pluies intenses.

© Florence Zufferey

ENVIRONNEMENT

Le principe appliqué est simple et efficace : en cas de 
surplus, l’eau est guidée le long de la route, utilisée 
comme axe d’écoulement maîtrisé. Des murs ont été 
rehaussés à l’est de la route pour empêcher l’eau de se 
diriger vers des bâtiments voisins et des parkings. L’en-
semble des eaux est ensuite conduit jusqu’au giratoire 
de l’hôpital, dans des grilles collectrices, avant d’être 
renvoyé vers l’évacuateur de crues, capable d’absor-
ber jusqu’à 35 m³ par seconde en direction du Rhône.
Avant même l’élargissement de la courbe, des travaux 
préparatoires avaient été nécessaires dès janvier 2024 : 
déplacement de conduites d’électricité, d’égouts, de 
câbles techniques et d’eau potable. Le chantier prin-
cipal s’est poursuivi jusqu’à Pâques 2025, suivi de 
quelques aménagements routiers complémentaires.

Une stratégie à long terme
Ces interventions ne sont pas isolées. Elles s’inscrivent 
dans une vision d’ensemble visant à protéger durablement 
les zones habitées et les infrastructures du territoire sierrois.
Parmi les projets en cours figure la création d’un dépo-
toir à Viouc, sur la Monderèche, actuellement en phase 
d’homologation cantonale. D’autres dépotoirs sont pré-
vus, ainsi qu’un vaste projet en deux lots sur la Sinièse 
pour sécuriser l’ensemble de la traversée de Sierre.
Au-delà des crues classiques, ces aménagements per-
mettent aussi de mieux gérer le ruissellement provoqué 
par les pluies intenses. En captant et en redirigeant ra-
pidement les eaux vers l’évacuateur de crues, la Ville 
se dote d’un système flexible et adapté aux épisodes 
météorologiques de plus en plus marqués.

Bonne-Eau : une sécurisation 
progressive et planifiée

8 INFO SIERRE N° 50



Prix des apprentis et apprenties
méritants : un tremplin vers l’avenir

LES LAURÉATS

Cinq prix ont été remis par la Ville le 30 janvier 
2026, en collaboration avec la Raiffeisen, le Rotary 
Sierre et le Club PME-PMI. Les lauréats de l’année 
de formation 2024-2025 sont : 

Pré-apprentissage 
Noëlie Monnet, Vissoie – Coiffeuse - Salon de 
coiffure Métropole à Sierre

1re année 
Albion Sulemani, Sion – Gestionnaire du commerce 
de détail – Agrol Coopérative à Sierre

2e année 
Matteo Emery, Lens – Paysagiste – Naoux 
paysagiste Sàrl à Sierre

Réorientation professionnelle 
Laetitia Michellod, Flanthey – Assistante en soins 
et santé communautaire – Foyer St-Joseph à Sierre

Obtention du CFC 
Eline Vuignier, Martigny – Informaticienne CFC 
Exploitation et infrastructure - Novelis à Sierre

Chaque année, la Ville de Sierre met à l’honneur des 
jeunes en formation qui se distinguent par leur enga-
gement et leur motivation. Le Prix des apprentis et 
apprenties méritants récompense celles et ceux qui, 
au fil de leur parcours d’apprentissage, font preuve de 
persévérance et de sérieux. Lors de l’édition du 30 jan-
vier dernier, cinq distinctions ont été remises, avec 
pour la première fois un prix du pré-apprentissage, vé-
ritable passerelle vers le monde professionnel.

Afin de valoriser la formation professionnelle et l’enga-
gement des jeunes en apprentissage, la Ville de Sierre 
décerne chaque année le Prix des apprentis et appren-
ties méritants. Cette distinction récompense des per-
sonnes qui se sont particulièrement investies durant 
l’année de formation en cours, tant par leur sérieux que 
par leur motivation et leur implication. Cinq prix ont été 
attribués, du pré-apprentissage à la 4e année. Les lau-
réats sont soit domiciliés à Sierre, soit en formation au 
sein d’une entreprise établie sur le territoire communal.

Une passerelle vers le monde professionnel
Le prix du pré-apprentissage, remis pour la première 
fois cette année, met en lumière une filière essentielle 
pour de nombreux jeunes. Créée à Sierre en 1996 – une 
première en Valais – cette classe accueille entre huit et 
douze élèves issus principalement de l’enseignement 
spécialisé ou en difficulté scolaire. Pendant une an-
née, ils alternent deux jours en classe et trois jours en 
entreprise, afin de consolider leurs bases, notamment 
en français ou en mathématiques, tout en découvrant 
concrètement le monde du travail.
L’enseignant titulaire de cette classe située au CO des 
Liddes, Samuel May, a pris ses fonctions il y a quelques 
mois, à la suite de Joël Petit, qui a porté cette filière durant 
20 ans. Pour les élèves, cette étape constitue un véritable 

tremplin. « Le pré-apprentissage sert de passerelle entre 
l’école et l’entreprise », explique Samuel May. L’objectif 
est clair : permettre à chaque jeune d’accéder, au terme 
de l’année, à un contrat d’apprentissage AFP ou CFC.
Les résultats témoignent de l’efficacité du dispositif. 
Cette année, huit élèves sur douze ont déjà trouvé une 
place en apprentissage. Les autres poursuivent leur 
recherche avec un accompagnement individualisé ou 
s’orientent vers un semestre de motivation. Un suivi 
régulier est assuré en entreprise afin de soutenir les 
jeunes et de rassurer les employeurs.

Les entreprises, partenaires essentiels
La participation des entreprises est un élément clé de 
ce dispositif. Accueillir un pré-apprenti ne nécessite pas 
obligatoirement de disposer d’un formateur agréé, ce 
qui facilite l’engagement de nombreuses structures. Les 
entreprises bénéficient en outre d’un accompagnement 
étroit : des bilans réguliers sont réalisés et l’enseignant 
reste disponible pour intervenir rapidement en cas de 
difficulté. Cette collaboration permet de découvrir de fu-
turs apprentis motivés, tout en contribuant activement à 
l’insertion professionnelle des jeunes de la région.
Alors que la filière célèbre cette année ses 30 ans d’exis-
tence, la demande ne cesse d’augmenter. Face aux dif-
ficultés scolaires croissantes rencontrées par certains 
élèves, le pré-apprentissage joue un rôle clé pour éviter 
que des jeunes ne se retrouvent sans formation.

// Prix des apprentis et apprenties méritants : 
le prix du pré-apprentissage a été remis par le directeur 

du CO des Liddes, Steve Bruttin, à Noëlie Monnet. 

© Florence Zufferey

9INFO SIERRE N° 50

ÉCONOMIE



TERRITOIRE

Valoriser nos villages et nos quartiers

Les quartiers de Sierre constituent l’ADN de la cité. Ils ne 
sont pas seulement les témoins d’un passé marqué par la 
transhumance, mais forment aussi des ensembles densé-
ment bâtis et très vivants. La révision du PAZ et du RCCZ 
tient compte de cette réalité. Pour préciser leur périmètre, 
l’historienne de l’art Denyse Raymond et l’historien du pa-
trimoine Gaëtan Cassina ont étudiés de près ces quar-
tiers. Les contours de Muraz, Tservettaz, Villa/St-Ginier, 
Glarey, La Scie, Noës et Granges ont ainsi été affinés afin 
de préserver leur caractère particulier, tout en intégrant 
les critères de l’Inventaire fédéral des sites construits 
d'importance nationale à protéger en Suisse (ISOS).

Quartiers : un cadre plus clair
« Le but n’est pas de créer des musées, mais de conti-
nuer à répondre aux besoins de la population qui y vit, 
avec un accompagnement plus clair dans les projets 
de rénovation ou de construction », précise l’architecte 
de ville Laurence Salamin. Il sera ainsi toujours pos-
sible de modifier l’intérieur de sa maison, changer les 
fenêtres, combiner des bâtiments ou transformer une 
grange. Les règles seront désormais écrites et assor-
ties de fiches de bonnes pratiques, afin de préciser 
quels travaux sont possibles ou non dans ces zones. « Il 
s’agit d’exigences qualitatives, qui restent adaptables à 
chaque cas afin de trouver la meilleure solution pour les 
propriétaires et les architectes. »

La Ville de Sierre profite de la révision de son plan d’affectation des zones (PAZ) pour valoriser le patrimoine et 
le développement de ses quartiers. 
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RÉVISION DU PAZ / DEUXIÈME VOLET : 
PATRIMOINE VIVANT

Conformément à l’obligation légale, Sierre vient 
d’achever la première phase de révision de son plan 
d’affectation des zones (PAZ) et de son règlement 
communal des constructions et des zones (RCCZ), 
deux documents qui forment un duo inséparable. 
Le PAZ définit comment le sol est et sera utilisé 
(zone résidentielle, artisanale, commerciale, etc.), 
et le RCCZ fixe les différentes règles pour que la 
vision du PAZ soit respectée (hauteur du bâti, etc.). 

Le futur PAZ de Sierre reposera sur trois piliers : 

•	 la nature et le paysage

•	 le patrimoine vivant (vieux villages, 
équipements, stationnement)

•	 l’industrie, l’artisanat et les quartiers mixtes

Le projet a été déposé en 2024 auprès des services 
cantonaux pour avis de principe. À l’heure où nous 
rédigeons ces lignes, la Ville est dans l’attente de 
cette réponse. Dès l’avis reçu, le projet pourra être 
mis à l’enquête publique.



© Florence Zufferey

Équipements : la qualité avant la quantité
Le but du plan d’équipement est de vérifier l’adéquation 
entre le réseau routier, les infrastructures souterraines 
(eau, électricité, etc.) et le PAZ sur l’ensemble du territoire 
communal. Le projet privilégie la maintenance de l’exis-
tant. De nouveaux équipements seront envisagés à condi-
tion qu’ils profitent à un nombre important de personnes, 
un cas de figure qui pourrait concerner quelques secteurs 
à l’horizon des quinze ou trente prochaines années. 
En parallèle à cette thématique, la Ville procède à la 
mise à jour du plan d'alignement communal, un docu-
ment complémentaire au PAZ/RCCZ. Il s’agit de définir 
les surfaces dévolues à des aménagements publics le 
long des voies de circulation, afin de permettre une co-
habitation harmonieuse des différents usages et usa-
gers, de la mobilité à la plantation d’arbres, de la pré-
servation des points de vue à la densification, le tout 
dans une recherche de mise en valeur du paysage. 

Places de parc : nouvelles règles
Jusqu’ici, le PAZ/RCCZ imposait la construction d’un 
certain nombre de places de parc par logement ou par 
commerce. Cette exigence sera revue pour mieux col-
ler aux besoins actuels de mobilité. Elle sera désormais 
pondérée par l’offre de transports publics à proximité, 
sur la base des normes établies par l’Association suisse 
des professionnels de la route et des transports (VSS). 
L’obligation de créer des parcs vélos et motos, déjà en 
vigueur dans les plans de quartiers sierrois, a égale-
ment été ajoutée au règlement.

// Le nouveau PAZ/RCCZ fixe des règles claires pour préserver 
le caractère de chaque quartier historique.

1

2

3

4

5

AUFWERTUNG DER QUARTIERE

Die Stadt Siders nutzt die Revision ihres Zonenplans 
(PAZ), um ihr bauliches Erbe sowie ihre Quartiere 
gezielt aufzuwerten. Präzisere Bauvorschriften 
schaffen klare Rahmenbedingungen für zukünftige 
Projekte und tragen gleichzeitig dazu bei, den 
Charakter der Quartiere zu erhalten.

Die bestehende Erschliessung sowie die Infrastruktur 
(Wasser- und Stromleitungen) werden erhalten und 
optimiert. Eine Erweiterung ist in den nächsten 15 
Jahren jedoch nicht vorgesehen. Die Anzahl der 
Parkplätze pro Bauvorhaben wird künftig unter 
Berücksichtigung des Angebots des öffentlichen 
Verkehrs festgelegt.
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5 OBJECTIFS AU CŒUR DU CONCEPT 
DE PATRIMOINE VIVANT

Maintenir la composition des ensembles 
bâtis dans les quartiers et vieux villages

Préserver et mettre en valeur le patri-
moine existant

Exiger des interventions de qualité lors 
de rénovations ou transformations dans 
les quartiers

Améliorer la qualité des accès routiers, 
en adéquation avec le paysage et les 
besoins des usagers

Réduire les exigences en stationne-
ment dans les secteurs desservis par 
les transports publics 

// Le nombre de places de parc imposé sera revu à la baisse si la 
nouvelle construction se situe près d’un arrêt de transports publics. 



Pont de Beaulieu : 
un ouvrage clé pour 
l’avenir de la cité
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TERRITOIRE

Le pont avait été démoli en 2018 pour laisser passer 
les trains à deux étages. Le projet de reconstruction a 
ensuite été freiné par des recours jusqu’en novembre 
2025, où un accord a pu être trouvé. En plus de l’ou-
vrage au-dessus des voies CFF, le projet comprend un 
giratoire dont l’une des voies d’accès mène directement 
à la gare. Une combinaison gagnante pour modérer le 
trafic au centre-ville, améliorer la circulation des trans-
ports publics et développer l’esplanade de la gare. 
« C’est le jalon qui nous manquait pour achever notre 
plan de circulation », relève l’ingénieur de ville Stéphane 
Delaloye, qui rappelle que les premières réflexions 
pour décharger le centre de Sierre remontent à 2003, 
à la suite de l’abandon du projet « Artère sud ». Mail-
lon indispensable de la future réorganisation routière à 
l’ouest de la ville (Connexion Ouest), le pont et ses ac-
cès placeront le quartier de Beaulieu comme l’une des 
portes d’entrée du cœur de la cité. 

Couper de ruban prévu en 2027
Porté par les CFF et la Ville de Sierre, ce chantier est 
long et complexe. Une partie des travaux se déroule de 
nuit, en raison du trafic ferroviaire. La structure porteuse 
(tablier) du pont va être assemblée au sol, sur le par-
king P+R, avant d’être posée sur ses appuis (culées). 
S’ensuivront les aménagements routiers, la réalisation 
du giratoire et de la rampe d’accès à la gare. Le mon-
tant des travaux s’élève à 18,2 millions de francs, dont 
11,8 millions sont financés par la Confédération, via les 
CFF. L’inauguration de l’ouvrage devrait avoir lieu dans 
la deuxième partie de l’année 2027. 

Avec la reconstruction du pont de Beaulieu, Sierre retrouve un lien essentiel entre ses quartiers et se dote d’un 
nouvel accès à la gare. Le chantier, qui durera jusqu’à l’automne 2027, implique de multiples défis techniques 
en raison de sa proximité avec les voies CFF. 

TRAVAUX PUBLICS

© DBS - Projection 3D



LES TRAVAUX EN 6 ÉTAPES

Février-mai 2026 : 
Travaux spéciaux de préparation 

Mai-septembre : 
Construction des culées du pont

Juillet-novembre : 
Assemblage de la structure en acier (tablier 
métallique de 300 tonnes, long de 43 mètres), 
aménagements routiers, adaptations du canal 
souterrain de la Monderèche 

Novembre : 
Pose de la structure en acier sur ses deux culées 

Décembre 2026 – printemps 2027 : 
Réalisation de la dalle de roulement sur le pont, 
construction du giratoire et des raccordements 
routiers 

Dès juin 2027 : 
Travaux de finition

Automne 2027 : 
Inauguration de l’ouvrage

NEUBAU DER BRÜCKE BEAULIEU

Mit dem Neubau der Brücke Beaulieu wird eine wichtige 
Verbindung zwischen den Quartieren wiederhergestellt 
und ein zusätzlicher Zugang zum Bahnhof geschaffen. 
Das Bauvorhaben ist mit verschiedenen technischen 
Herausforderungen verbunden. Ein Teil der Arbeiten erfolgt 
aufgrund des Bahnverkehrs in der Nacht.

Die Tragkonstruktion (Brückendeck) wird vor Ort am 
Boden vormontiert und anschliessend auf die Widerlager 
eingesetzt. Im Anschluss erfolgen die Strassenarbeiten 
sowie der Bau des Kreisels. Die Inbetriebnahme ist für die 
zweite Hälfte des Jahres 2027 vorgesehen.
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D’AUTRES NOUVEAUX AMÉNAGEMENTS : 
MAX-HUBER ET CHAMPÉTROZ

L’avenue Max-Huber arrive au terme de sa méta-
morphose, après une année et plusieurs phases 
de travaux, offrant un cadre plus chaleureux à 
cette entrée dans le centre-ville. Touche finale 
de la transformation, des espaces verts ont été 
préparés ce printemps selon les consignes d’un 
architecte paysager. Prairie fleurie, plantes aro-
matiques, chênes, tilleuls et érables apporteront 
senteurs, couleurs et fraîcheur. La Ville de Sierre 
invite la population à célébrer cette renaissance le 
30 mai à 11h, à l’occasion de « Quartier en fête ». 

Avec l’arrivée des beaux jours, un autre espace ré-
cemment aménagé mérite le détour. En amont du 
château Mercier, la nouvelle place de Champétroz, 
créée en collaboration avec le Parc naturel régio-
nal Pfyn-Finges, offre un coin de détente dédié à 
la nature avec une très belle vue.

« Une source de motivation 
pour tous »

Le pont de Beaulieu est le 
dernier de la série des onze 
ouvrages à reconstruire 
sur la ligne du Simplon, 
pour le passage des trains 
à deux étages. En quoi est-
il différent ?
Par sa taille imposante, sa 
situation en milieu urbain, sa 
proximité avec la gare et ses 
raccordements routiers. Et 
avec ses neuf années de pro-

cédures aux multiples rebondissements, c’est surtout 
celui qui s’est fait le plus attendre. Pour moi, ce projet a 
une saveur particulière, puisque j’ai piloté sa démolition 
en 2018. J’y tiens beaucoup, c’est une joie de pouvoir 
participer à sa reconstruction. 

Quels sont les principaux défis de ce chantier ? 
L’acheminement de grosses machines en ville, l’es-
pace de travail restreint et l’organisation des étapes 
de travaux. Ce chantier ressemble à un puzzle, où les 
pièces doivent s’imbriquer au bon moment, tout en te-
nant compte de l’exploitation ferroviaire. 

Comment gérez-vous les nuisances sonores ? 
Nous avons revu les techniques de construction pour 
minimiser leurs nuisances. Les bâtiments des riverains 
ont été équipés de géophones et l’alerte est donnée 
dès que les vibrations dépassent les seuils autorisés 
par les normes. Nous avons heureusement la pleine 
compréhension des personnes concernées, avec les-
quelles nous échangeons régulièrement.

Quel sera le moment le plus spectaculaire ?
La pose du tablier métallique sur les culées du pont. 
L’opération se déroulera de nuit dans le courant du mois 
de novembre, à l’aide d’une énorme grue sur chenilles. 

Qu’est-ce qui pourrait retarder le planning ?
Ce chantier est exigeant à tous points de vue. Des dif-
ficultés techniques ou d’approvisionnement de matériel 
pourraient se présenter, mais je suis confiante. Ce pont 
est très attendu. Même s’il a fallu solliciter les corps de 
métiers nécessaires dans un délai très court, tout le 
monde est motivé et s’engage à fond. 

// Mariangela Acerra, 
cheffe de projet CFF 



ÉCOLES

La nouvelle école 
de Borzuat, prête 
pour la rentrée

« Les salles de classe 
ont été agrandies, les 

combles réaménagés et la 
salle de gym rénovée. »

Jacques Zufferey 
Directeur des écoles

LA RÉNOVATION EN CHIFFRES

280
élèves dans 
le nouveau 
bâtiment 

1973
Année de 

construction de 
la salle de gym

1940-48
Années de construction
du bâtiment de Borzuat

15
salles de 
classe

4
salles 
d’ACM

3 ans
de travaux

21 millions
de francs, dont 
17 à la charge 

de la Commune
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Le 20 août prochain, les élèves du centre scolaire de 
Borzuat retrouveront un bâtiment entièrement réno-
vé. Le point sur les améliorations. 

Après trois ans passés entre les bâtiments de Plantzette, 
Gorki et l’ancienne école de commerce de Goubing, 
élèves et enseignants de la Grande Barre seront à nou-
veau réunis à Borzuat dès la rentrée. « Tout le monde se 
réjouit de se retrouver sous un même toit tout neuf ! », 
souligne Jacques Zufferey, directeur des écoles de la 
Ville. 
« Les salles de classe ont été agrandies, les combles 
réaménagés et la salle de gym rénovée. Nous avons 
également gagné quatre salles de travaux manuels 
grâce à la construction d’un bâtiment au sous-sol. » 
Dernier point : toutes les classes disposent désormais 
de Wi-Fi et de matériel moderne. 

Mise en conformité sismique, énergétique 
et incendie
Datant des années 1940, le bâtiment de 
la Grande Barre ne répondait plus aux 
normes actuelles. Patrick Caloz, respon-
sable des bâtiments communaux à Sierre, 
détaille les travaux : « Le bâtiment sera 
chauffé grâce à quatorze sondes géother-
miques qui capteront leur énergie entre 
150 et 180 mètres de profondeur. » 
Par ailleurs, la Grande Barre et la salle de gym sont équi-

pées, respectivement, de 530 et 400 m2 de panneaux 
solaires. « À terme, nous envisageons une redistribution 
de l’énergie produite durant les périodes où l’école sera 
inoccupée durant l’été, par le biais d’un regroupement 
d’autoconsommateurs. » Enfin, les bâtiments répondent 
aux exigences en matière d’accessibilité pour les per-

sonnes à mobilité réduite. 

Une cour pensée pour différents 
usages
Conçue comme un véritable prolonge-
ment des espaces d’apprentissage, la 
nouvelle cour d’école a fait l’objet d’une 
attention particulière. Sa conception 

repose sur un travail collectif associant les ensei-
gnants, les enseignants de sport, les services com-
munaux ainsi que le Parc naturel régional Pfyn-Finges. 
Cette démarche concertée a permis de croiser les 



// Patrick Caloz, responsable des bâtiments communaux, et 
Jacques Zufferey, directeur des écoles, se réjouissent de pouvoir 

inaugurer la nouvelle école de Borzuat en octobre prochain.
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UNE NOUVELLE UAPE EN 2028

La Ville entreprend la construction d’une nouvelle 
UAPE à Borzuat, sur le site de l’ancienne école 
allemande. Les travaux débuteront cet été et per-
mettront d’accroître sensiblement les capacités 
d’accueil de l’Est sierrois à compter de 2028. 

NEUE SCHULE BORZUAT 
BEREIT FÜR DEN SCHULSTART

Nach einer Bauzeit von drei Jahren wird das 
Hauptgebäude des Schulzentrums Borzuat zum 
Schulstart im August wieder eröffnet. Sowohl 
das Schulgebäude als auch die Turnhalle 
wurden umfassend saniert, um den heutigen 
Anforderungen hinsichtlich Komfort und Flexibilität 
gerecht zu werden. Die Energieeffizienz konnte 
durch den Einsatz von Erdwärmesonden und 
Photovoltaikanlagen deutlich verbessert werden. 

© Florence Zufferey

regards et d’intégrer des usages variés dès la phase 
de conception.
La cour se veut à la fois ouverte et structurée, capable d’ac-
cueillir des activités sportives, des moments de détente, 

des temps calmes 
ou encore des es-
paces de rencontre. 
Elle propose des 
zones différenciées, 
avec notamment des 
lieux ombragés et un 
préau couvert. Pen-
sée comme une cour 
partagée, elle favorise 
la cohabitation des 

usages et contribue à offrir un cadre de vie équilibré aux 
élèves au quotidien.

Inauguration en octobre 
Quant à l’inauguration officielle du bâtiment, elle aura 
lieu le mardi 13 octobre 2026, en présence des autorités 
communales et cantonales. « Cela aurait été dommage 
d’inaugurer un bâtiment vide, sans dessins d’élèves sur 
les murs », estime le directeur. La population pourra dé-
couvrir le bâtiment lors d’une journée portes ouvertes 
organisée le lendemain, 14 octobre, date du début des 
vacances d’automne. 

« Le bâtiment sera chauffé 
grâce à quatorze sondes 

géothermiques qui capteront 
leur énergie entre 150 et 180 

mètres de profondeur. »
Patrick Caloz 

Responsable des bâtiments 
communaux



QUARTIERS
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SOLIDARITÉ ET RENCONTRE 
AU CŒUR DE LA SD MURAZ

Active depuis 1920, la SD relaie les souhaits ou préoc-
cupations des habitants auprès des autorités commu-
nales. Elle soutient des projets en lien avec le quartier, 
développe de nouvelles manifestations, et perpétue les 
rendez-vous historiques, tels que le carnaval, le repas 
de la Saint-Martin et la fête de fin d’année pour les en-
fants. Sa présidente, Laurence Main, souligne : « Nous 

apprécions collaborer avec les acteurs locaux, comme 
l’école, les associations – chant, pâtons, rectorat – et les 
commerces du coin – Café du 1er Août, magasin partici-
patif la Canopée, etc. » 

Les prochains événements 
sont listés sur : sdmuraz.ch

Symbole fort, le Clou rouge de Pa-
trimoine suisse a été planté devant 
le Café du 1er Août à Muraz. Il met 
en valeur la vie du quartier et invite 
les badauds à s’y arrêter pour la dé-
couvrir.

Patrimoine suisse a désigné les vieilles 
villes et les noyaux villageois comme 
thème de l’année. Témoins de l’histoire 
d’un lieu et garants de son identité, 
ils subissent une pression due à leur 
potentielle démolition, au détriment de 
leur préservation. Cette année, les dif-
férents lieux honorés du Clou rouge, 
dont le quartier de Muraz, interrogent 
leur capacité à maintenir des lieux de 
rencontre vivants. La cérémonie s’est 
déroulée le 18 avril dernier.

Muraz, son tilleul, sa fontaine, son bistrot
C’est la section valaisanne de Patrimoine suisse qui a 
proposé Muraz comme candidate. L’historienne Muriel 
Borgeat, membre du comité, précise : « Sierre est une 
ville de quartiers, et chaque 
quartier possède son centre. À 
Muraz, il s’agit de cette place 
où le Clou rouge a été planté, 
avec un grand tilleul toujours 
en fleur à la belle saison, et 
une fontaine, devant le Café 
du 1er Août. L’endroit rassemble les habitants, il est 
unanimement apprécié. » Laurence Main, présidente 
de la Société de développement (SD) de Muraz (lire  
l'encadré), renchérit : « Nous sommes ravis de cette re-
connaissance. C’est une de nos missions d’animer et 
d’offrir aux villageois des opportunités de rencontre. La 
place devant le Café du 1er Août témoigne de cette vie 
de quartier, dynamique et vivante. »

Muraz, une dynamique 
villageoise reconnue

Une balade dans les quartiers de Sierre
Le 18 avril dernier, Muriel Borgeat a ainsi accueilli des 
membres de Patrimoine suisse et des curieux pour une 
visite guidée des quartiers de Sierre. « L’itinéraire de la 

balade passait par de véri-
tables noyaux villageois issus 
de la transhumance anniviarde : 
du Vieux Bourg à Muraz, en 
passant par Tservettaz. Sur le 
chemin, j’ai aussi raconté l’his-
toire de quelques maisons em-

blématiques, comme l’ancienne bergerie ou la maison 
des Bille. » La SD a, quant à elle, organisé l’animation et la 
restauration. Elle s’est aussi assurée que les cloches de 
l’église de Muraz, animées par des carillonneurs, tintent 
à l’issue de la visite guidée, qui s’est terminée vers midi.

// Le 18 avril dernier à Muraz. De gauche à droite : Jean-Marie Pont (représentant des 
carillonneurs), Léonard Bender (président de Patrimoine Valais romand), Muriel Borgeat 
(membre du comité de Patrimoine Valais romand), Laurence Main (présidente de la SD 

de Muraz) et Pascale Morard (représentante de la Canopée).

« Sierre est une ville de quartiers, et chaque 
quartier possède son centre. À Muraz, il s’agit 
de cette place où le Clou rouge a été planté. » 

Muriel Borgeat, historienne et membre 
du comité valaisan de Patrimoine suisse »



LE SAVIEZ-VOUS ?

Un bon indice pour savoir si des huppes ont occupé 
un nichoir est de simplement.

… tendre son nez au-dessus de celui-ci. La femelle 
et les jeunes sécrètent en effet une substance ma-
lodorante pour se défendre durant la période de 
reproduction, qui peut imprégner le nichoir durant 
plusieurs mois.
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Inscrivez-vous 
à l'excursion dédiée 

à la huppe fasciée 
du 23 mai

Pour plus 
d’infos sur 

la huppe 
fasciée

PFYN-FINGES

// La huppe fasciée est présente en Valais entre les mois de mars et septembre.

« Houp-houp-houp… » L’entendez-vous aussi ? Ce 
cri singulier annonce la présence d’un oiseau bien 
particulier : la huppe fasciée, véritable emblème de 
notre Parc naturel Pfyn-Finges — et sans doute le 
plus punk des oiseaux de nos régions, avec sa crête 
flamboyante et son allure inimitable.

Mais derrière cette impressionnante parure se cache une 
mission bien plus vaste. En 2022, le Réseau des parcs 
suisses, en collaboration avec la Station ornithologique, 
a lancé le projet national « Oiseau du parc ». Son ambi-
tion ? Mettre en lumière, au cœur de chaque parc natu-
rel, une espèce d’oiseau typique de son paysage. Une 
initiative qui peut sembler simple, mais qui ouvre la voie 
à de nombreuses actions en faveur de la biodiversité. 
Car protéger la huppe, c’est aussi préserver les habitats 
naturels dont elle dépend – des milieux vivants, riches et 
variés, où faune et flore s’épanouissent.
La huppe fasciée apprécie particulièrement les milieux 
cultivés semi-ouverts et richement structurés, combi-
nant vieux vergers à haute tige, pâturages extensifs, 
zones alluviales, murs en pierres sèches, haies et li-
sières. Si le Valais central accueille la majorité de la 
population suisse de huppes fasciées et que les effec-
tifs sont aujourd’hui stables – bien que l’espèce reste 
classée VU (vulnérable) sur la liste rouge nationale –, 
cet élégant oiseau a bien failli disparaître de nos pay-
sages au cours de la seconde moitié du XXe siècle. En 
cause ? Une restructuration de l’agriculture ayant en-
traîné une uniformisation du paysage, couplée à une 
baisse drastique des populations de gros insectes, 
due notamment à l’utilisation intensive de produits 
phytosanitaires.

Des mesures en faveur de la huppe
La stratégie du parc naturel Pfyn-Finges pour ce projet 
s’articule autour de trois piliers. Le premier est la pro-
motion de la nidification, avec notamment la plantation 
d’arbres à hautes tiges ou la mise en place de nichoirs 
dans des lieux adaptés. Le deuxième est la valorisation 
d’habitats favorables aux insectes afin d’assurer des 
ressources alimentaires suffisantes pour la huppe. Cela 
se traduit par exemple par la plantation de nouvelles 
haies ou la promotion d’inter-rangs enherbés dans les 
cultures viticoles. Le dernier pilier se concentre sur la 
sensibilisation et la communication, à travers des publi-
cations sur les réseaux sociaux ou encore l’organisation 
d’excursions avec pour thème la huppe fasciée. 

Le projet « Oiseau du parc »

© Heinz Mueller
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INTÉRESSÉS PAR UNE ACTIVITÉ 
ASSOCIATIVE OU BÉNÉVOLE ?

Pour trouver une association, consultez 
l’annuaire en ligne de la Ville de Sierre :  

www.sierre.ch/annuaire

Pour trouver une activité bénévole, 
rendez-vous sur : 

benevoles-vs.ch/valais/homepage.html

« Quartier en fête » revient avec un 
programme porté par treize associa-
tions sierroises. Un véritable festival 
de nouveautés vous attend.

Le samedi 30 mai, la cinquième édition 
de la manifestation « Quartier en fête » 
se déroulera de 10 heures à 17h30 sur 
la place de l’Europe. Initiée en 2022, 
cette journée gratuite et en plein air 
valorise la richesse associative qui fait 
vivre ce quartier. « Certains citoyens 
n’osent pas entrer dans ces structures 
pour différentes raisons. C’est l’occa-
sion de se faire connaître et de venir 
à leur rencontre », explique Sandrine 
Rudaz, déléguée à l’intégration.

Découvertes tous azimuts
L’événement promet de nombreuses découvertes. En 
plus des ateliers traditionnels (bricolage, tresses, ma-
quillage, etc.), le public pourra s’initier à la BD avec 
Guillaume Mayor, au cirque avec Circ’A’Sierre et au 
djembé avec la communauté togolaise. Dès 10 heures, 
Sébastien Prahin lancera les festivités avec un spec-
tacle de magie à la BMS. De 14 heures à 16 heures, 
le groupe des Pandas Royals fera vibrer la place entre 
swing et jazz, puis Perla musica prendra le relais pour 
le spectacle de clôture. Et parce que toutes ces acti-
vités ouvrent l’appétit, de nombreux stands de nourri-
ture seront à disposition, avec de la cuisine coréenne, 
érythréenne, haïtienne, capverdienne et kurde de Syrie, 
sans oublier l’apéritif offert par la Ville de Sierre. Les 
festivités feront écho à l’inauguration de l’avenue Max- 
Huber, qui aura lieu au même moment (voir p.13). 

Une journée haute en couleur
sur la place de l’Europe

Un programme participatif et tout public
La formule évolue au fil des éditions : « Chaque struc-
ture met sur pied une animation et nous essayons de 
proposer des nouveautés chaque année, explique San-
drine Rudaz. Nous pensons à des activités adaptées 
pour les jeunes et les familles en particulier. Il n’y a pas 
de thème prédéfini, nous mettons à l’honneur des asso-
ciations qui font de Sierre une ville où il fait bon vivre. 
Cette année, ce sera Circ’A’Sierre et la communauté 
togolaise de Sierre. » L’organisation actuelle repose sur 
pas moins de treize associations : la Bibliothèque-Mé-
diathèque Sierre (BMS), la Gérondine, la ludothèque, la 
Maison-Soleil, les Tambours & Fifres Sierrois, la crèche 
de l’Europe, les Ateliers de la Sacoche, Magimalice, 
l’Association des Parents d’Élèves Sierre/Siders (APE), 
la Lanterne magique, la Maison des cultures, le Satellite 
et l’Armée du Salut.

INTÉGRATION

UN APÉRO DE NOËL TRANSFORMÉ 
EN JOURNÉE FESTIVE

À l’origine, « Quartier en fête » devait être un simple 
apéritif de Noël offert aux habitants du quartier de 
la place de l’Europe, proposé par la Maison des 
cultures, l’Armée du Salut, Sierre Partage et le Satel-
lite. « Après plusieurs échanges, nous avons consta-
té qu’il y avait plus de dix structures installées entre 
la BMS et la Coop. De là est née l’envie de rassem-
bler ces belles énergies autour d’une initiative com-
mune. Cet élan a abouti à la configuration actuelle, 
sur une journée entière », confie Sandrine Rudaz.

// De nombreuses activités et spectacles sont organisés 
à l’occasion de Quartier en fête.
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Découvrez comment soutenir le club et ses 
nombreuses activités en vidéo à l’adresse : 

shsierre.ch
Programme et infos pratiques sur : 

magimalice.ch

Que ce soit pour se défouler, s’entraîner en vue d’une 
compétition ou partager un moment en bonne com-
pagnie… Sport Handicap Sierre (SHS) répond pré-
sent ! Depuis cinq décennies, l’association donne la 
possibilité aux personnes en situation de handicap 
de s’adonner à des activités sportives. Une soixan-
taine de membres actifs suivent des cours de na-
tation, aquagym, unihockey ou rafroball. Ils sont 
soutenus par une trentaine de bénévoles et de mo-
niteurs formés. « Nous avons la chance de pouvoir 
compter sur une équipe de jeunes très motivés, qui 
ne manquent pas d’idées pour développer les cours 
et en créer de nouveaux », souligne Isabelle Clivaz, 
coprésidente de SHS. 

Un cadeau très attendu
Pour célébrer son demi-siècle d’existence, l’associa-
tion organise trois rendez-vous festifs en 2026, avec 
l’espoir de s’offrir un cadeau indispensable à sa mis-
sion : un bus équipé pour le transport de personnes 
en fauteuil. Des courses parrainées dans le cadre 
des écoles, une journée d’anniversaire (23 août) et 
un souper de soutien (7 novembre) devraient per-
mettre de réunir les dons nécessaires à cet achat. La 
liste des besoins ne s’arrête pas là, car le handisport 
coûte très cher en matériel spécialisé, à entretenir et 
à renouveler. De plus, le club souhaite offrir de nou-
velles expériences par l’acquisition de fauteuils spé-
ciaux pour la pratique du ski et du trail. Résolument 
tourné vers l’avenir, il saura profiter du coup de pro-
jecteur de ses 50 ans pour aller de l’avant. 

En mouvement 
depuis 50 ans 

// Isabelle Clivaz et Véronique Favre,
les deux coprésidentes de l’association. 

// Christelle Posse, présidente de Magimalice.

© Florence Zufferey© Florence Zufferey

SPORT HANDICAP SIERRE

Marionnettes, musique, contes, théâtre, cirque, etc. 
Proposer des spectacles aux enfants âgés de 3 à 
7 ans, c’est la formule magique de Magimalice de-
puis 35 ans ! Des parents et grands-parents ont fon-
dé cette association pour sensibiliser les petits à la 
culture avant le début de leur scolarité. Actuellement, 
ce sont neuf mamans de la région qui font vivre la 
programmation : elles organisent six représentations 
par an sur la scène de la Sacoche. « Nous offrons un 
éventail varié des arts de la scène à un prix très ac-
cessible. Le tarif unique de dix francs par personne, 
avec jus de pomme offert à la sortie, n’a jamais aug-
menté depuis le début de cette aventure », explique 
la présidente Christelle Posse. 

Troupes locales à l’affiche
L’équipe fait son marché dans les théâtres et festi-
vals de Suisse romande, à l’affût de ce qui pourrait 
faire plaisir aux petits Sierrois et aux parents qui les 
accompagnent. Au fil des ans, des amitiés se sont 
nouées avec certains artistes, comme le clown Ga-
bidou ou les Héros Fourbus, qui reviennent réguliè-
rement sur la scène sierroise. Magimalice collabore 
aussi avec le Crapouille de Fribourg, théâtre spé-
cialisé pour le jeune public. « Il nous tient à cœur de 
sélectionner des productions de qualité. Depuis le 
covid, nous voulons davantage encourager et pro-
mouvoir les troupes locales. » Le programme 2026-27 
sera d’ailleurs 100 % suisse.

Magique 
depuis 35 ans

MAGIMALICE

ASSOCIATIONSL’une engagée dans la culture, l’autre dans le sport, les deux associations sierroises 
présentées ici œuvrent depuis des décennies avec un enthousiasme intact. 



Harcèlement entre jeunes : 
l’expérience sierroise fait école

Testé dans la région de Sierre-Anniviers, un dispo-
sitif inédit de lutte contre le harcèlement scolaire et 
parascolaire a fait ses preuves. Il est désormais pro-
posé à toutes les communes valaisannes.

En 2021, Promotion Santé Valais, l’Association sierroise 
de loisirs, d’éducation et de culture (ASLEC), le Centre 
de compétences en éducation et relations humaines 
(CCER) de Sierre et le Service cantonal 
de la jeunesse lançaient un projet pi-
lote dans la région de Sierre-Anniviers. 
Son principe : impliquer l’ensemble des 
adultes qui gravitent autour de la vic-
time de harcèlement – parents, école, 
structures d’accueil parascolaire, infirmières scolaires, 
transports scolaires, clubs sportifs ou sociétés cultu-
relles – afin de trouver rapidement des solutions. 

Originalité du projet : mobiliser tout l’entourage 
du jeune
Pour Amra Mujanovic, travailleuse sociale à l’ASLEC, la 
force du dispositif réside dans son approche collective. 
« Nous adoptons un regard systémique qui intègre tout 
le réseau. Dès que nous avons l’accord des parents 
et du jeune, tous les adultes concernés sont sollicités. 
Notre projet n’a pas révolutionné les méthodes exis-
tantes, mais il a le mérite d’impliquer tout le monde. 
Aujourd’hui, notre objectif est que les gens ne se de-
mandent plus qui interpeller et aient le réflexe d’appeler 
la permanence ou de remplir le questionnaire en ligne. » 
Rien que dans la région de Sierre, 17 cas ont été si-
gnalés et 112 personnes ont été accompagnées depuis 
août 2024. « Certaines situations nécessitent un suivi 
régulier. Il arrive que nous rencontrions des enfants 
chaque semaine pendant une année », précise l’édu-
catrice sociale. Caractérisé par des violences verbales, 
psychologiques ou physiques répétées, le harcèlement 
passe souvent sous le radar des parents. En Suisse, 10 
à 15 % des enfants et des jeunes sont concernés. 

// En Suisse, on estime que 10 à 15 % des enfants 
et des jeunes sont victimes de harcèlement. 

Un dispositif clé en main pour les communes 
valaisannes

Sous l’égide de Promotion Santé Valais, 
ce dispositif de prévention est désor-
mais mis à disposition de toutes les com-
munes du canton. Il propose des outils 
simples, concrets et facilement mobili-
sables. Plusieurs municipalités ont déjà 
manifesté leur intérêt.

L’ASLEC, CRÉATRICE DE LIENS 
DEPUIS 60 ANS

Depuis six décennies, l’ASLEC œuvre pour renforcer 
les liens sociaux et faciliter l’accès à la culture et aux 
services publics. L’association propose des activités 
pour les enfants, adultes et seniors, mène des ac-
tions de prévention et anime des lieux de rencontre, 
comme la place du Séquoia. Elle a célébré son 60e 
anniversaire à la mi-mai avec une série d’événe-
ments ouverts à toute la population. 

www.aslec.ch

VOUS ÊTES TÉMOIN DE HARCÈLEMENT ?

•	 Incitez le ou la jeune à remplir le questionnaire dis-
ponible sur psvalais.ch/agirensemble

•	 Appelez la permanence téléphonique sierroise au 
079 853 15 01 (le jeudi de 16h à 20h)

« Notre projet a le mérite 
d’impliquer tout le monde. »

Amra Mujanovic, 
travailleuse sociale à l’ASLEC
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CULTURETOURISME

Les années passent, mais la fête reste. Sierre Tou-
risme travaille activement à la 15e édition de Couleur 
Pavé, qui lancera son coup d'envoi d'ici quelques 
semaines.

Bien connue pour ses pavés et sa fontaine centrale, 
la place de l'Hôtel-de-Ville de Sierre n'est pas en reste 
d'histoires et de temps forts. À l'origine, cette place 
n'en était pas vraiment une : jalonnée de bâtiments, elle 
n'était alors qu'une rue parmi tant d'autres, sur laquelle 
trônait la Maison bourgeoisiale. En 1954, la zone de-
vient route cantonale et sert de principal accès vers 
le Haut-Valais. C'est finalement en 2009 qu'advient sa 
dernière modification et qu'elle apparaît telle que nous 
la connaissons aujourd'hui : 
une grande place pavée et pié-
tonne, désignée comme centre 
névralgique et festif de la Cité 
du soleil.
Tels furent les jalons posés pour 
atteindre la date du 2 juillet 2010, 
jour où l'Office du Tourisme 
de Sierre s'embarque dans la 
grande aventure de Couleur 
Pavé : l'idée était simple, animer 
et apporter de la couleur à une 
place dominée par des tonalités 
grises. Une intention qui donna 
naturellement naissance au nom 
« Couleur Pavé ». Une première 
réunion sans prétention ayant 
tout de même réuni quelques 
centaines de personnes, donnant 
lieu à l'épopée qu'on connaît dé-
sormais. Non sans embûches ! 
Entre météo capricieuse et dé-
fis financiers, l'équipe de Sierre 
Tourisme n'en a pas démordu... 
et vous non plus.
Depuis, les années passent et 
la formule demeure ! Pas de 
magie, juste une recette ga-
gnante à base de groupes 
live, d'arts de rue, de re-
trouvailles, de partenaires 
généreux et de staffs motivés. 
C'est ce qui garantira cet été en-
core, et pour la 15e fois, un mois 
et demi de folie.
Du 10 juillet au 14 août 2026, 
Couleur Pavé célébrera ainsi une 
édition anniversaire. En perpé-
tuelle évolution, la manifestation 

En route pour la 15e !

se pare d'une nouvelle identité visuelle colorée, ain-
si que d'une nouvelle scène. Un combo gagnant qui 
s'ajoute à un passage à Noës le 17 juillet, lors de l'an-
nuel Couleur Quartier, le tout agrémenté d'une pro-
grammation pleine de surprises. Tout ceci parsemé de 
la nostalgie de ces belles années passées ensemble, 
mais aussi du rafraîchissement procuré par la nouveau-
té... Alors sortez vos agendas, et on se retrouve les 10, 
17, 24, 31 juillet, et 7 et 14 août 2026 !

// D'une première édition timide...

// ... à un incontournable de l'été sierrois !

© DKBO

© Alexprod - Studiorma.ch



Le vin qui relie des personnalités 
du monde entier

Passion, partage, rencontre et amitié : voici les maîtres-
mots de l’exposition The Stars’ Share – Photographies 
de Gérard-Philippe Mabillard. Ces valeurs sont au 
centre de la démarche photographique de l’artiste, mais 
elles résonnent tout autant avec le vin et la viticulture 
valaisanne. 
Au fil des années, Gérard-Philippe Mabillard a immortali-
sé en noir et blanc de nombreuses personnalités issues 
des mondes des arts, du vin et de la gastronomie. Le 
verre de vin – comme symbole de partage et d’amitié – 
est présent sur chaque portrait. Il crée un lien entre toutes 
les célébrités qui ont accepté avec plaisir de poser pour 
le photographe. Parmi la trentaine d’œuvres exposées à 
Sierre, des visages connus comme Jean Dujardin, Marie- 
Thérèse Chappaz, Lambert Wilson, Penélope Cruz et 
Joël Dicker attirent l’attention.
Les photographies ont d’abord été publiées dans un 
livre, paru en 2022 aux éditions teNeues. L’exposition 
The Stars’ Share a ensuite été présentée pour la 
première fois à Madrid, du 11 octobre 2024 au 12 janvier 
2025, au centre culturel Fernán Gómez. Au bénéfice 
d’une importante couverture médiatique, elle a attiré 
près de 77’000 visiteurs et a agi comme un puissant 

coup de projecteur pour les vins du Valais. Dans une 
interview spécialement réalisée par le Musée du Vin pour 
l’exposition sierroise, Gérard-Philippe Mabillard dévoile 
les coulisses de quelques clichés exceptionnels. Le 
photographe, qui est directeur de Swiss Wine Valais, 
réinvestit ainsi le musée plus de dix ans après sa 
première exposition photographique, dans ces mêmes 
lieux.
Les bénéfices de l’ouvrage The Stars’ Share sont 
entièrement reversés à la Fondation Moi Pour Toit – 
fondée par le valaisan Christian Michellod –, qui vient en 
aide aux enfants défavorisés de Pereira, en Colombie. 
L’ouvrage est en vente au Musée du Vin – Sierre.

Le Musée du Vin présente pour la première fois en Suisse une série de photographies de Gérard-Philippe 
Mabillard issues de son dernier ouvrage, The Stars’ Share. Initialement prévue jusqu’à fin juillet, l’exposition, 
placée sous le signe de la passion, est prolongée jusqu’au 29 novembre 2026.

© Musée du Vin

CULTURE

Le samedi 13 juin à 17h30, visite commentée 
gratuite en compagnie de Gérard-Philippe 

Mabillard, suivie d’une dégustation 
par la Cave Mandolé. En collaboration avec 

le Festival Plume & Pellicule. 
museeduvin-valais.ch
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Le Théâtre Les Halles accueille deux compagnies valaisannes dans le cadre du dispositif de soutien triennal 
de l’État du Valais et de la Loterie Romande. Ce programme permet à l’institution et aux artistes associés de 
développer ensemble recherche, création et médiation culturelle, tout en renforçant leur ancrage régional. 
Portrait des deux compagnies lauréates qui feront rayonner le Théâtre Les Halles et le canton.

Deux compagnies valaisannes 
accueillies par le Théâtre Les Halles

Courant d’Cirque
Courant d’Cirque entame sa résidence triennale au 
Théâtre Les Halles, autour d’une recherche-action 
croisant création circassienne et pensée féministe 
et queer. Porté par l’artiste Sarah Simili, le projet in-
terroge les représentations de genre, les processus 
de création et la transmission dans le cirque contem-
porain. Au cœur de la démarche : laboratoires artis-
tiques et théoriques, performances in situ dans des 
lieux non dédiés, et recherche autour d’un agrès tex-
tile inédit.
La résidence s’ancre aussi dans le quartier des Gla-
riers, via des ateliers en plein air et un parcours de 
spectatrices et spectateurs. La compagnie souhaite 
décloisonner les pratiques, produire des outils trans-
missibles et développer un processus de création 
participatif, accessible et ancré dans le réel, en dé-
fendant les droits culturels et la place de tous les 
regards.

Compagnie Digestif
L’association Compagnie Digestif crée depuis plus 
de 15 ans des spectacles pluridisciplinaires sur les 
thèmes du vivre-ensemble et de la durabilité, tels 
que Superwurm ou Mias puschas. Jennifer Skolovski 
et Carina Pousaz sont actives dans les deux régions 
linguistiques du canton. Elles ont fondé le Treffpunkt 
Tschüdanga, lieu de création et de rencontre entre 
l’humain, l’animal et la nature, situé à proximité de la 
gare de Salquenen, au cœur de la réserve naturelle 
Pfyn-Finges.

Ce lieu, avec ses activités transdisciplinaires, inclu-
sives et bilingues, touche un large public. Par leur 
singularité, les projets sont considérés comme essen-
tiels par les participantes et participants : ils cultivent 
l’imaginaire et la force créatrice. La résidence permet 
un projet de recherche-action participatif, la création 
de nouveaux outils de médiation et la mise en place 
d’ateliers de partage de compétences.

// La Compagnie Digestif crée 
des spectacles pluridisciplinaires depuis plus de 

15 ans, comme ici avec Superwurm

© Weina Venetz

// Courant d’Cirque, porté par Sarah Simili, 
interroge les représentations de genre, les processus de 
création et la transmission dans le cirque contemporain. 

© Dominique Schrecklin
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Événements
Marché du mardi
Tous les mardis, 7h-13h30
Place de l’Hôtel-de-Ville

sierre.ch/marche-mardi

Afflatus – « Les fréquences de 
l’esprit » 
Du 6 mai au 21 juin 
Sierre et Sion 

afflatus.ch

Nuit des galeries
28 mai
Galeries partenaires

nuitdesgaleries.ch

Quartier en fête
30 mai
Place de l’Europe

sierre.ch/quartier-en-fete

Hommage à Egberto Gismonti
30 mai – 20h
Caves de Courten

cavesdecourten.art

Wake Up And Run 
5 juin – 5h30 
Place de l’Hôtel-de-Ville 

wake-up-and-run.ch

Slow Up
7 juin
Sierre-Sion

slowup.ch/valais

DreamAgo
Du 10 au 14 juin
Château Mercier

dreamago.com

Fête nationale 
1er août (11h00-16h00) 
Place de l’Hôtel-de-Ville 

sierretourisme.ch 

Sierre-Zinal 
8 août 

sierre-zinal.com 

Fête du Poulet 
Du 28 au 30 août 
Place de l’Hôtel-de-Ville 

fetedupoulet.ch 

50 ans de la Bibliothèque- 
Médiathèque Sierre 
5 septembre 

bmsierre.ch 

Marche des cépages 
12 septembre 

marchedescepages.ch 

Expositions
Yves Tauvel invite Ryan R
Jusqu’au 29 mai
Art Métro

art-metro-sierre.ch

Valentin Carron
Jusqu’au 16 juin
Zone 30 – Art public

Claude Dussez – …de passage !
Du 28 mai au 9 octobre
Caves de Courten

cavesdecourten.art

L’art mis en sac – Collection Mayor
Du 10 juin au 25 septembre
Art Métro

art-metro-sierre.ch

Jess Gaillard
Du 17 juin au 25 août
Zone 30 – Art public

Cécile Henryon
Du 26 août au 27 octobre
Zone 30 – Art public

Chimères
Du 11 au 13 juin
Théâtre Les Halles

THE TWO
12 juin – 20h30
Hacienda

Sierre Express (JCI) 
13 juin 
Place du Séquoia

jcisierre.ch

Axenti Ensemble
14 juin
Caves de Courten

cavesdecourten.art

Le 17-17
Tous les 17 du mois à 17h
Bibliothèque-Médiathèque Sierre

bmsierre.ch

Sierre Blues Festival
Du 18 au 20 juin
Plaine Bellevue

sierreblues.ch

Festival Week-end au bord de l’eau
Du 25 au 28 juin
Lac de Géronde

auborddeleau.ch

Couleur Pavé
Du 10 juillet au 14 août, le vendredi
Place de l’Hôtel-de-Ville

couleurpave.ch

L’Horizontale (JCI) 
11 juillet 
Place de l’Hôtel-de-Ville 

cisierre.ch 

Couleur Quartier 
17 juillet 
Cour d’école de Noës 

couleurpave.ch 

© Alexprod


